

















18.Schroef het element C28 definitief vast met element BO2. VVoor een correcte montage, draai de
sleutel voor ongeveer 90° vanaf het contactpunt.

Afwerking

19.Controleer of de treden allen waterpas staan en of alle treden in één lijn geplaatst zijn. Verbeter
indien nodig door de steun N16 te verschuiven (fig.1).

20.Verwijder de eerste trede (L 19 of L20) en boor de gaten van 14 mm door in de daartoe voorziene
gaten in de basisplaat.

21.Breng de elementen C39 in en zet definitief vast.

22.Herplaats de eerste trede (L 19 of L 20). De spijl van de eerste trede (C12) dient in de vloer
vastgemaakt te worden met element FO1 boor hiervoor met een boor van @ 8 mm. Gebruik
elementen B11, B12, B83 en BO2. (fig. 1).

23.Breng de spijl (C12) in en schroef deze vast met schroefje BO2. (fig.1)

Wij stellen uw op- of aanmerkingen zeer op prijs . Bezoekt u onze internetsite
www.arke.ws
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Polski

Przed przystapieniem do prac montazowych nalezy rozpakowa¢ wszystkie elementy sktadowe
schodow. Nastepnie roztozy¢ je na obszernej powierzchni i zweryfikowac ilos¢ elementéw (TAB. 1;
A=Kod, B=ll0$¢).

Radzimy Wam zapobiegawcze obejrzenie DVD, ktéra wtgczona zostata do dostawy.

Montaz

1. Odmierzy¢ doktadng odlegtos$¢ od posadzki do posadzki.

2. Obliczy¢ wysokosc¢ podstopnia:
1) odjg¢ 22 cm (8 5/8") od odmierzonej wczesniej wysokosci od posadzki do posadzki,
2) podzieli¢ otrzymang warto$¢ przez liczbe stopni minus jeden.
Przyktad: przy odlegtosci 268 cm od posadzki do posadzki i schodach o 12 stopniach: (268 - 22) /
(12-1)=22,36 (8'9 1/2" -8 5/8") / (12 -1) = 8 3/4".

3. Ustali¢ optymalne usytuowanie podpory N19 (rys. 1) biorgc pod uwage dwie nastepujace
wartosci:
1) wysokos$¢ podstopnia, ktéra obliczona zostata poprzednio z uwzglednieniem grubosci
samego stopnia (L19 lub 20), (rys. 2).
2) odpowiednie ustawienie podpory N19 uwzgledniajgc przy tym typologie otworu (rys. 3).

4. Wywierci¢ odpowiedni otwér, za pomocg wiertta @ 14.

5. Ztozy¢ podpory N19, N18, N17 i N 16 na podtodze wedtug konfiguracji prostoliniowej i z

uwzglednieniem wczes$niej obliczonej wysokosci podstopnia. Wykorzystac elementy C15, B71
i B75 (rys. 1). Dokreci¢ je przy zastosowaniu odpowiedniej sity lecz z uwzglednieniem faktu, ze
podpory N19, N18, N17, i N16 powinny swobodnie si¢ obracac przy konfiguracjach B, C, D.

6. Podniesc¢ oraz ustawi¢ ztozong w ten sposob strukture tak, by podpora N19 stykata sie ze

stropem, (rys. 4). W przypadku, gdyby wneka schodowa okazata sie zbyt waska, radzi sie

obrécenie jednej a podpor.

Umocowac¢ podpore N19 w ostatecznym potozeniu, przy uzyciu elementéw C39 (rys. 1).

Rozlokowa¢ na podtodze stopnie prawostronne (L19) na przemian ze stopniami lewostonnymi

(L20). Nalezy ustali¢ zarazem, po ktorej stronie ma by¢ ustawiony poczatkowy stopien od gory.

Wycig¢ forme ( rys. 7- srodkowa strona)

0 Ustali¢, w jakiej pozycji ma by¢ zamontowana balustrada (wewnetrzna lub zewnetrzna) (rys. 3),
a nastepnie przystgpi¢ do wywiercania otworéw w stopniach (L19, L20), postugujac sie w tym
celu wierttem o $rednicy 6,5. Aby wyznaczy¢ punk przymocowania na krétszym boku stopni
(L19, L20), nalezy uwzgledni¢ odlegtos¢ réwng odstepowi pomiedzy tralkami (C12), krére
zostang zamontowane na dtuzszym boku stopni, (rys. 3).

11.Zestawi¢ i przymocowac elementy F23 z wykorzystaniem elementéw C14, B83, B86, C13, B02,

(rys. 1).
12.Umiesci¢ i unieruchomi¢ w sposéb definitywny stopnie (L19, L20) zaczynajac od gornej czesci
schodow a konczac na podporze N16, z wykorzystaniem elementéw C40 (rys. 1).
13.1. Konfiguracja A (prostoliniowa) nie wymaga dodatkowych zmian, (rys. 3).
2. Konfiguracja B lub C wymaga obrocenia o 13°, (rys. 3).
3. Konfiguracja D wymaga obrocenia o 18°, (rys. 3).

14.W celu obrécenia podpor o 13° lub o 18° nalezy postgpi¢ w nastepujacy sposéb:

a. W punkcie potgczenia dwdch podpdr nalezy nakreslié, za pomoca otéwka, dwie linie pionowe
z zachowaniem miedzy nimi odstepu rownego 9 mm (0,35"), jesli zamierzamy obrécié¢
konfiguracje B lub C o 13° (rys. 6) albo w odstepie 13mm (0,51") w celu obrécenia

konfiguracji D o 18° (rys. 8).

b. Zluzowa¢ elementy C15 kazdej podpory i, rozpoczynajac od goéry, obraca¢ je az do potozenia,
w ktorym obie linie beda sie ze sobg pokrywaty.

c. Dokreci¢ ostatecznie elementy C15, (rys. 1).

o0 o~

Montaz balustrady

15.Zestawi¢ elementy C28 przy uzyciu elementow C13, B02 oraz umiesci¢ je w tralkach (C12)
(rys. 1).
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16.Umiesci¢ tralki (C12) w elementach F23, unieruchamiajac je za pomoca elementu B02.

17.Pierwsze tralki (C12) znajdujgce sie na dtuzszym boku kazdego ze stopni (L19, L20) powinny
zostac skrécone.

18.Dokreci¢ w sposéb definitywny element C28, postugujac sie elementem B02, (rys. 1). W celu
pravidtowego montazu przekrecic klucz o 90 stopni od punktu zetknigcia.

Montaz koncowy

19.Upewnic sie, ze cata konstrukcja schodéw ustawiona zostata w linii pionowej oraz, jesli zajdzie
taka potrzeba, skorygowac jg poprzez przesunigcie podpory N16, (rys. 1).

20.Wyjac pierwszy stopien (L19 lub L20) i wywierci¢ w podtodze otwér wierttem @ 14 zgodnie z
otworami znajdujgcymi sie na podporze N16, (rys. 1).

21.Wtozy¢ elementy C39 e skrecic definitywnie (rys. 1).

22.Zamontowac powtornie pierwszy stopien (L19 lub L20), a nastepnie przymocowa¢ do podtogi,
kierujgc sie potozeniem pierwszej tralki (C12), element FO1, poprzez wywiercenie wierttem ¢ 8
odpowiedniego otworu. Wykorzysta¢ elementy B11, B12, B83 oraz B02, (rys. 1).

23.Wstawic tralke (C12) i dokreci¢ element BO2 (rys. 1).

Po skn czonym montaz u zampraszamy do zajrzenia na naszg strong w internecie
www.arke.ws oraz o przekazanie nam cennych uwag.
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Cesky

Pfed zacatkem montaze vybalte vSechny montazni elementy schodisté. Rozlozte je na rozlehlém
prostoru a zkontrolujte jejich mnozstvi (TAB. 1; (A = kod, B = pocet kusu).

V dodavce naleznete pfibalenou rovnéz DVD s jejimz obsahem Vam doporuc€ujeme se predbézné
seznamit.

Montaz

1. Peclivé zméfte vysSku od podlahy k podlaze.
2. Vypocitejte hodnotu vysky schodu:
1) odectéte 22 cm (8 5/8”) od hodnoty namérené vzdalenosti od podlahy k podlaze,
2) vydélte tuto hodnotu mnozstvim vy$ek schodu bez jedné.
(Priklad: pro hodnotu namérfenou od podlahy k podlaze 268 cm a pro schodisté o 12 vySkach
schodu; (268 - 22) / (12-1) =22,36 (83 1/2" -8 5/8") / (12 - 1) = 8’ 3/4".
3. Urcete pozici upevnéni suportu N19 (obr. 1) vychazeje ze dvou predpokladu:
1) vySka schodu, kterou jste dfive vypocitali v sobé zahrnuje také tloustku schodnice (L19 nebo
L20) (obr.2),
2) umistéte suport N19 a berte v potaz druh otvoru (obr. 3).
4. Provrtejte vrtakem o & 14.
5. Smontujte na podlaze, v uspofadani po pfimce, suporty N19, N18, N17 a N16 a berte pfi tom
v potaz dfive vypocitanou hodnotu vySky schodu. Pouzijte elementy C15, B71 a B75 (obr. 1).
Dostatecné utahnéte a berze v potaz Ze suporty N19, N18, N17 a N16 musi byt jesté otoceny pro
konfigurace B,C, D.
. Zvednéte a umistéte strukturu tak, aby se suport N19 dotykal pady (obr. 4).
V pfipadé, Ze prostor pro schodisté bude Gzky, doporucujeme pootocit néktery ze suportd.
. Definitivné upevnéte suport N19, za pouziti elementu C39 (obr. 1).
. Rozmistéte na podlaze, jednu za druhou, levou schodnici (L19), pravou schodnici (L20) a tak
dale. Nyni urcete, ktera schodnice bude nahofe pocatecni.
Vyrezat model ( obrazek €. 7 - stranka ve stfedu ).
0 Rozhodnéte, na které strané chcete namontovat zabradli (vnitfni nebo vnéjsi) (obr. 3), provrtejte
schodnice (L19, L20) vrtakem o & 6,5 a pouzivejte Sablonu pouze pro pfimocaré ¢asti. Pro
vyhledani bodu k upevnéni na kratké a dlouhé a dlouhé strané schodnic v zatoceni (L19, L20)
uvazujte stejnou vzdalenost jako je mezi sloupky (C12) k montazi na pfimocaré linii (obr. 3).
11.Smontujte a upevnéte elementy F23 za pouziti elementd C14, B83, B86, C13, B02 (obr. 1).
12.Definitivné upevnéte schodnice (L19, L20) poCinaje nejvysSi smérem k suportu N16 a pouzivejte
elementy C40 (obr. 1).
13.1.Konfigurace A (pfimocara) nevyzaduje dalSi Upravy (obr. 3).
2.Konfigurace B nebo C vyzaduje otoceni o 13° (obr. 3).
3.Konfigurace D vyzaduje oto€eni o 18° (obr. 3).
14.Suporty otocte o 13° nebo 18° nasledujicim zplsobem:
a. Tuzkou si vyznacte v misté spoje dvou suportl, dné vertikalni pfimky vzdalené od sebe
9 mm (0,35”) (pro otoceni o 13°, konfigurace B nebo C) (obr. 6) a 13 mm (0,51”) (pro otoceni o
18°, konfigurace D) (obr. 8).
b. Uvolnéte elementy C15, jeden suport za druhym, zanéte nahore a otacejte, dokud se pfimky
neprekryji.
c. Utahnéte definitivné elementy C15 (obr. 1).

(0]
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Montaz zabradli

15.Smontujte a upevnéte elementy C28 za pouziti elementd C13, BO2 a vlozte do sloupku (C12)
(obr. 1).

16.Vlozte sloupky (C12) do elementt F23 a upevnéte elementem B02.

17.Prvni sloupky (C12) delSi strany kazdé schodnice (L19, L20) musi byt na vySku zkraceny.

18.Utahnéte definitivné element C28 za pouziti elementu BO2 (obr. 1). Pro spravné provedeni
montaze otocte klicem asi 0 90° od sty¢ného bodu.
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Zavérecna montaz

19.Zkontrolujte vertikalni vyrovnani celého schodisté a v pfipadé potfeby upravte posunutim suportu
N16 (obr. 1).

20.0dmontuijte prvni schodnici (L19 nebo L20) a navrtejte podlahu vrtakem o @ 14 v misté, kde se
nachazeji otvory na suportu N16 (obr. 1).

21.Vlozte elementy C39 a definitivné utahnéte (obr. 1).

22 .Pfimontujte prvni schodnici (L19 nebo L20) a pfipevnéte k podlaze, za misté odpovidajicim
prvnimu, sloupku (C12) element FO1 po provrtani vrtakem o @ 8. Pouzijte elementy B11, B12,
B83 a BO2 (obr. 1).

23.Vlozte sloupek (C12) a utahnéte element BO2 (obr. 1)

Po skonéeni montaze nam laskavé zaslete své pfipominky prostfednictvim nasich internetovych stranek
www.arke.ws
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Magyar

Az Osszeszerelés megkezdése elbtt csomagoljak ki a Iépcsé minden alkatrészét. Helyezzék el
ezeket egy tagas térben és ellendrizzék az alkatrészek darabszamat. (1 tablazat; (A = Kod,

B = Darabszam).

Az alkatrészekkel egyltt a kiszallitott csomagban talalhaté egy DVD is, amelyet ajanlatos
megtekinteni az 6sszeszerelés megkezdése elbtt.

Osszeszerelés

1. Pontosan mérjék le a padlészintek kozotti tavolsagot.
2. Szamoljak ki a lépcséfok magassagat:
1) a padlészintek kozti tavolsag értékébdl vonjanak ki 22 cm (8 5/8”)
2) osszak el ezt az értéket a lépcsdfokok szamaval, levonva az elsé [épcséfokot.
Példa: ha a padloszintek kdzott lemért tavolsag 268 cm és a Iépcsdnek 12 foka van, akkor
(268 -22)/ (12-1)=22,36 (83 1/2" -8 5/8") / (12-1) = 8 3/4".

3. Hatarozzak meg az N19-es tartoelemek rogzitésének helyét (1. kép) két dolgot figyelembe véve:
1) az el6zbekben kiszamolt épcsbéfok magassagot, a Iépcsdlap vastagsagat beleértve (L19 vagy
L20) (2. kép);

2) ugy helyezzék el az N19-es elemet, hogy figyelembe veszik a mennyezeti nyilas tipusat
(3. kép).

4. 14 mm-es furészarat hasznaljanak.

5. A padlon szereljék 6ssze az N19, N18, N17 és N16 tartoelemeket, figyelembe véve az
el6zbekben kiszamitott Iépcséfok magassagot. Hasznaljak a C15, B71 és B75 elemeket (1. kép).
Csavarjak be a tartéelemeket (N19, N18, N17 és N16) ugy, hogy észben tartjak, hogy ezeknek az
elemeknek még forogniuk kell tudni a B,C,D konfiguraciékban.

6. Emeljék fel a szerkezetet és helyezzék el a mennyezeten az N19-es elem segitségével (4. kép).
Abban az esetben, ha a Iépcsé Urege tul sziik, forgassanak el néhany tarté elemet.

7. RoOgzitsék véglegesen az N19-es tarto elemet, a C39 elem segitségével (1. kép).

8. Helyezzenek el a padldn egy bal Iépcséfokot (L19), egy jobb Iépcséfokot (L20) és igy tovabb.
Déntsék el, melyik legyen a kezd6 felsé lepcséfok.

9. Vagjak le a sablont (7. kép — kdzépsé oldal).

10.Dontsék el hova kivannak korlatot elhelyezni (bels6 vagy kulsé oldalon) (3. kép) és furjak ki
a lépcséfokokat (L19, L20) 6,5 mm-es furdszarral. A sablonformat csak az egyenes szakaszokra
hasznaljak. A Iépcsbkanyarban lévé fokok (L19, L20) régzitési pontjanak meghatarozasakor a
tartd oszlopok kozotti tavolsagot (C12) vegyék alapul (3. kép).

11.Szereljék 6ssze és rogzitsék az F23-as elemeket a C14, B83, B86, C13, BO2 elemek
segitségével (1. kép).

12.Rdgzitsék véglegesen a lépcstfokokat (L19, L20), fentrél kezdve az N16-os tartéelemmel
bezarolag, a C40-es elemek segitségével (1. kép).

13.1. Az “A” variaciés konfiguraciot (egyenes) tovabbi modositast nem igényel (3. kép).

2. A“B” és “C” variacio esetén 13°-os elforgatas szikséges (3. kép).
3. A “D” variacio esetén 18°-os elforgatas sziikséges (3. kép).

14.A 13°-0s és 18°-0s elforgatas eljarasa:

a. A két tarté elem talalkozasi pontjaban ceruzaval hizzanak két fiiggéleges vonalat 9 mm
tavolsagban (13°-os elforgatashoz, “B” és “C” variaciok) (6. kép) illetve, 13 mm tavolsagban (18°-
os elforgatashoz, “D” variacio esetén) (8. kép).

b. Lazitsak ki a C15-0s elemeket, egyszerre egy tartd elemet, fellilrél indulva és addig forgatva,
amig a két vonal egymas felé nem ér.

c. Csavarjak be a C15-6s elemeket teljesen (1. kép).

A korlat 6sszeszerelése
15.Allitsak 6ssze a C28-as elemeket a C13, B02 elemek segitségével és helyezzék be ket a tarto
oszlopokba (C12) (1. kép).

16.lllesszék be a tartd oszlopokat (C12) az F23-as elemekbe, a BO2-es elemmel blokkolva azt.
17.Minden lépcséfok (L19, L20) hosszu oldalanak tarté oszlopat (C12) méretre kell vagni.
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18.Huzzak meg teljesen a C28-as elemet, a B02-es elem segitségével (1. kép). Forditsak el a
kulcsot 90°-kal.

Vegso osszeszereles

19.Ellendrizzék a teljes Iépcsé fliggdlegességét, és ha sziikséges korrigaljak azt az N16-os tartorud
elmozditasaval (1. kép).

20.Szereljék szét az els6 Iépcséfokot (L19 vagy L20) és jeldljék ki a padloban a lukakat. Furjak ki a
padlét 14 mme-es furdszarral, az N16-o0s tartérudon meglévé lukaknak megfeleléen.

21.lllesszék be a C39-es elemeket és huzzak meg a csavarokat teljesen (1. kép).

22 Allitsak Ujra 6ssze az elsd lépcséfokot (L19 vagy L20) és régzitsék a padldhoz az elsé
tartdoszlophoz viszonyitva (C12), az FO1-es elem segitségével, 8 mm atmérgji farészarral
furjanak. Hasznaljak a B11, B12, B83 és B02 elemeket (1. kép).

23.lllesszék be a tartéoszlopot (C12) és huzzak meg a B02-es elemet (1. kép).

Az bsszeszerelést kovetden kérjlk, latogasson el honlapunkra és kiildje le nekiink esetleges észrevételeit:
www.arke.ws

23 - kr



Hrvatski

Prije montaZe sve elemente stepenica raspakirani i rasporediti ih na prostranoj povrsini te kontrolirati
koli¢ine pojedinih elemenata TAB. 1 (A = KOD; B = Koli¢ina)

U sklopu isporuke nalazi se i DVD s uputama za montazu, koju Vam preporu¢amo svakako pogledati
prije montaze.

Montaza

1. Pazljivo izmjeriti visinu izmedu etaza (gotov pod — gotov pod).
2. lzraunati visinu gazista:
1. Oduzeti 22 cm od izmjerene visine gotov pod — gotov pod.
2. Podijeliti novo dobivenu vrijednost visine s brojem visina umanjeno za 1.
PRIMJER: Za izmjerenu visinu gotov pod — gotov pod od 268 cm i stepenice sa 12 visina
(11 gazista + pod)(268 — 22) / (12 - 1) = 22,36 cm.
3. Odrediti polozaj nosaca N19 (sl. 1) uzimajuéi u obzir slijedece:
Prethodno izracunatu visinu gazista ukljucujuéi i debljinu drvenog gazista (L19 ili L20) (sl. 2)
Odrediti polozaj rupa shodno rupama nosaca N19 (sl. 3)
4. |zbusiti rupe svrdlom @14 mm
5. Sastaviti na podu u pravocrtnoj konfiguraciji nosace N19, N18, N17 i N16 uzimajuci u obzir
prethodno izracunatu visinu gazista. Upotrijebiti elemente C15, B71 i B75 (sl. 1). Pritegnuti toliko
da se nosaci N19, N18, N17 i N16 mogu medusobno zakretati za konfiguracije B, C, D.
Podignuti i postaviti strukturu s nosacem N19 u prethodno odredeni polozaj (sl. 4). Za slu¢aj da
otvor nije dovoljno dug preporuca se rotacija nekoliko prvih gazista.
Pritegnuti do kraja nosa¢ N19 koriste¢i element C39 (sl. 1)
Raspodijeliti na podu naizmjenicno lijeva L19 i desna gazista L20. Odrediti takoder koje gaziste,
lijevo ili desno, ¢e biti prvo s gornje strane.
Izrezati Sablonu (sl.7 — srednja stranica)
0.Odrediti postavu ograde (unutarnja ili vanjska) (sl. 3) i izbusiti gazista (L19, L20) svrdlom
@ 6,5 mm prema Sabloni samo za pravocrtnu konfiguraciju. Za odredivanje tocke fiksiranja
ograde na zakrenutim gazistima (L19, L20) uzeti u obzir jednaku udaljenost stupi¢a (C12) na
pravocrtnom dijelu stepenica (sl. 3).
11.Spojiti i pritegnuti elemente F23 koriste¢i elemente C14, B83, B86, C13, B0O2 (sl. 1)
12.Pritegnuti do kraja gazista (L19 i L20) krenuvsi od gornjih nosa¢a pa do nosaca N16, koristeci
elemente C40 (sl. 1)
13.1. Konfiguracija A (pravocrtna), ne zahtjeva dodatne izmjene (sl. 3).
2. Konfiguracije B i C zahtijevaju zakretanje nosaca za 13° (sl. 3).
3. Konfiguracija D zahtjeva zakretanje nosaca za 18° (sl. 3).
14.Za zakretanje nosaca za 13° i 18° postupak je slijedeci:
a. Olovkom, na spoju dva nosaca, oznaciti dvije vertikalne linije na razmaku od 9 mm za
zakretanje od 13°, (konfiguracije B i C) (sl. 6) ili 13 mm za zakretanje od 18° (konfiguracija D)
(sl. 8).
b. Popustiti elemente C15 nosac po nosa¢ poc¢evsi od gornjih nosaca te zakretati medusobno
nosace dok se linije ne poklope.
c. Pritegnuti do kraja elemente C15 (sl. 1)

o

o0 oN

Sastavljanje ograde

15.Spojiti elemente C28 koristeéi elemente C13, B02 te ih nataknuti na stupice C12 (sl. 1)

16.Umetnuti stupice C12 u elemente F23, uCvrstivsi ih elementima B02.

17.Prvi stupic¢i C12 Sire strane svakog (L19, L20) gazista moraju biti odrezani po visini.

18.Pritegnuti do kraja elemente C28 koristeci se elementima BO2 (sl. 1). Za ispravnu montazu rotirati
klju¢ za 90° u odnosu na tocku dodira.

ZavrSna montaza

19.Provijeriti vertikalnost cjelokupnih stepenica te po potrebi izvrsiti ispravku pomicanjem nosaca
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N16 (sl. 1).

20.Demontirati prvo gaziste (L19 ili L20) te izbusiti rupe svrdlom @ 14 mm, shodno rupama nosaca
N16 (sl. 1).

21.Umetnuti elemente C39 i pritegnuti ih do kraja (sl. 1).

22.Ponovno montirati prvo gaziste (L19 ili L20) te shodno prvom stupic¢u C12 pricvrstiti element FO1,
izbuSivsi rupu @ 8 mm. Za pricvrscéenje koristiti elemente B11, B12, B83 i BO2 (sl. 1)

23.Umetnuti stupi¢ C12 te pritegnuti element B02 do kraja (sl. 1).

Po zavrSetku montaZe pozivamo Vas da nam posaljete vase prijedloge posjetivsi naSe web stranice
www.arke.ws
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Srpski

Pre montaze sve elemente stepenica raspakovati i rasporediti ih na prostranoj povrsini te kontrolisati
koli¢ine pojedinih elemenata TAB. 1 (A = KOD; B = Koli¢ina)

U sklopu isporuke nalazi se i DVD s uputstvom za montazu, koju Vam preporucujemo da svakako
pogledate pre montaze.

Montaza

1. Pazljivo izmeriti visinu izmedu etaza (gotov pod — gotov pod).
2. lzraunati visinu gazista:
1. Oduzeti 22 cm od izmerene visine gotov pod — gotov pod.
2. Podeliti novo dobijenu vrednost visine s brojem visina umanjeno za
PRIMER: Za izmerenu visinu gotov pod — gotov pod od 268 cm i stepenice sa 12 visina
(11 gazista + pod)(268 — 22) / (12 - 1) = 22,36 cm.
3. Odrediti polozaj nosaca N19 (sl. 1) uzimajuéi u obzir sledece:
Prethodno izracunatu visinu gazista ukljucujuéi i debljinu drvenog gazista (L19 ili L20) (sl. 2)
Odrediti polozaj rupa shodno rupama nosaca N19 (sl. 3)
4. Izbusiti rupe burgijom @14 mm
5. Sastaviti na podu u pravolinijskoj konfiguraciji nosace N19, N18, N17 i N16 uzimajuci u obzir
prethodno izracunatu visinu gazista. Upotrebiti elemente C15, B71 i B75 (sl. 1). Pritegnuti toliko
da se nosaci N19, N18, N17 i N16 mogu medusobno zakretati za konfiguracije B, C, D.
Podici i postaviti strukturu s nosaéem N19 u prethodno odredeni polozaj (sl. 4). Za slucaj da otvor
nije dovoljno dug preporucuje se rotacija nekoliko prvih gazista.
Pritegnuti do kraja nosa¢ N19 koriste¢i element C39 (sl. 1)
Raspodeliti na podu naizmeni¢no leva L19 i desna gazista L20. Odrediti takode koje gaziste, levo
ili desno, ¢e biti prvo s gornje strane.
Iseci Sablon (sl.7 - srednja strana).
0.0Odrediti postavu ograde (unutrasnja ili spoljasnja) (sl. 3) i izbusiti gazista (L19, L20) burgijom
@ 6,5 mm prema Sablonu samo za pravolinijsku konfiguraciju. Za odredivanje tacke fiksiranja
ograde na zakrenutim gaziStima (L19, L20) uzeti u obzir jednaku udaljenost stubi¢a (C12) na
pravolinijskom delu stepenica (sl. 3).
11.Spojiti i pritegnuti elemente F23 koriste¢i elemente C14, B83, B86, C13, B0O2 (sl. 1)
12.Pritegnuti do kraja gazista (L19 i L20) krenuvsi od gornjih nosa¢a pa do nosaca N16, koristeci
elemente C40 (sl. 1)
13.1. Konfiguracija A (pravolinijska), ne zahteva dodatne izmene (sl. 3).
2. Konfiguracije B i C zahtevaju zakretanje nosaca za 13° (sl. 3).
3. Konfiguracija D zahteva zakretanje nosaca za 18° (sl. 3).
14.Za zakretanje nosaca za 13° i 18° postupak je sledeéi:
a. Olovkom, na spoju dva nosaca, oznaditi dve vertikalne linije na razmaku od 9 mm za
zakretanje od 13°, (konfiguracije B i C) (sl. 6) ili 13 mm za zakretanje od 18° (konfiguracija D)
(sl. 8).
b. Popustiti elemente C15 nosac po nosa¢ poc¢evsi od gornjih nosaca te zakretati medusobno
nosace dok se linije ne poklope.
c. Pritegnuti do kraja elemente C15 (sl. 1)

o

o© oN

Sastavljanje ograde

15.Spojiti elemente C28 koristeéi elemente C13, B02 te ih nataknuti na stubice C12 (sl. 1)

16.Umetnuti stubice C12 u elemente F23, ucvrstivsi ih elementima B02.

17.Prvi stubi¢i C12 Sire strane svakog (L19, L20) gazi$ta moraju biti odseéeni po visini.

18.Pritegnuti do kraja elemente C28 koristeci se elementima BO2 (sl. 1). Za ispravnu montazu rotirati
klju¢ za 90° u odnosu na tacku dodira.
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ZavrSna montaza

19.Proveriti vertikalnost celokupnih stepenica te po potrebi izvrsiti ispravku pomeranjem nosac¢a N16
(sl. 1).

20.Demontirati prvo gaziste (L19 ili L20) te izbusiti rupe burgijom @ 14 mm, shodno rupama nosaca
N16 (sl. 1).

21.Umetnuti elemente C39 i pritegnuti ih do kraja (sl. 1).

22.Ponovno montirati prvo gaziste (L19 ili L20) te shodno prvom stubic¢u C12 pricvrstiti element FO1,
izbusivsi rupu @ 8 mm. Za pri¢vrséenje koristiti elemente B11, B12, B83 i BO2 (sl. 1)

23.Umetnuti stubi¢ C12 te pritegnuti element BO2 do kraja (sl. 1).

Po zavrSetku montaze pozivamo Vas da nam posaljete vase predloge posetivsi nase web stranice
www.arke.ws

27 - kr



Slovenscina

Pred montaZo stopnic vzemite vse sestavne dele iz embalaze, jih razporedite po ravni povrsini in
preverite, ali se koli¢ina posameznih delov ujema s tistimi v tabeli 1 (A=koda; B=koli¢ina).

V posiliki boste prejeli tudi DVD z navodili za montaZo. Priporoéamo vam, da si jo pred pri¢etkom
montaze ogledate.

Montaza

1. Natanc¢no izmerite viSino med nadstropji (med dvema kon¢nima talnima ploskvama).
2. lIzra€unajte viSino stopne plosce:
1. Odstejte 22 cm od izmerjene visine med dvema koncnima talnima ploskvama.
2. Delite dobljeno vrednost viSine s Stevilom viSin minus
PRIMER: Za izmerjeno viSino med dvema kon¢nima talnima ploskvama 268 cm in stopnice z 12
viSinami (11 stopnih ploS¢ + tla) (268 - 22) / (12 - 1) = 22,36 cm.

3. Dolocite polozaj nosilca N19 (slika 1) glede na:

Predhodno izraéunano visino stopne plo$¢e vkljuéno z debelino lesenega dela stopne plosce
(L19 ali L20) (slika 2).
Dolo¢ite polozaj lukenj v skladu z luknjami v nosilcih N19 (slika 3).

4. Luknje izvrtajte s svedrom premera 14 mm.

5. Sestavite nosilce N19, N18, N17 in N16 na tleh naravnost ter ob tem upostevajte predhodno
izraCunano visino stopne ploSce. Uporabite elemente C15, B71 in B75 (slika 1). Privijte toliko, da
se lahko pri konfiguracijah B, C in D nosilci N19, N18, N17 in N16 med seboj obracajo.

6. Strukturo dvignite in postavite z nosilcem N19 v predhodno dolo¢eni polozaj (slika 4). V primeru,
da je odprtina prenizka, priporoamo da zavrtite prvih nekaj stopnih plos¢.

7. Nosilec N19 do konca privijte z elementi C39 (slika 1).

8. Na tla izmeni¢no razporedite leve (L19) in desne (L20) stopne ploSce. Dolocite tudi, katera stopna
plos¢a, tj. leva ali desna, bo prva na zgornji strani.

9. lIzrezati Sablono - (slika §t. 7 — srednja stranica).

10.Dolocite postavitev ograje (notranje ali zunanje) (slika 3) in izvrtajte stopne plosce (L19, L20)

s svedrom premera 6,5 mm. Ko boste dolo€ili to¢ko, kjer bo ograja pritrjena na oZji strani stopne
plosce (L19, L20), morate upostevati, da bo enako oddaljena od stebri¢kov (C12) na SirSi strani
stopne plosce (slika 3).

11. Zdruzite in privijte elemente F23 s pomocjo elementov C14, B83, B86, C13 in B02 (slika 1).

12.Stopne plos¢e (L19 in L20) privijte do konca od zgornjih nosilcev do nosilca N16 in pri tem
uporabite elemente C40 (slika 1).

13.1.Konfiguracija A (ravna) ne zahteva dodatnih sprememb (slika 3).
2.Konfiguracija B in C zahtevata zasuk nosilca za 13° (slika 3).

3. Konfiguracija D zahteva zasuk nosilca za 18° (slika 3).

14.Pri obra¢anju nosilca za 13° in 18° je postopek naslednji:

a. Na stiku dveh nosilcev s svinénikom zarisite dve navpi¢ni ¢rti v razmaku 9 mm za 13°
zasuk (konfiguraciji B in C) (slika 6) ali 13 mm za 18° zasuk (konfiguracija D) (slika 8).

b. Popustite elemente C15 na nosilcih (enim za drugim), zac¢ensi pri zgornjih, in jih med seboj
obracajte, dokler ¢rte ne sovpadajo.

c. Do konca privijte elemente C15 (slika 1).

Sestavljanje ograje

15.Spojite elemente C28 in pri tem uporabite elemente C13 ter B02, ki jih nataknete na stebrice C12
(slika 1).

16.Vstavite stebrice C12 v elemente F23 in jih pritrdite z elementi B0O2.

17.Prvi stebri€i na SirSi strani vsake stopne plosce (L19, L20) morajo biti odrezani na primerno visino.

18.Elemente C28 do konca privijte s pomocjo elementov B02 (slika 1). Za pravilno montazo se klju¢
obrne za 90° v odnosu na to¢ko dotika.
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Zakljucna montaza

19.Preverite, ali so celotne stopnice navpicne in jih po potrebi popravite s premikanjem nosilca N16
(slika 1).

20.0dmontirajte prvo stopno plo$c¢o (L19 ali L20) in s svedrom premera 14 mm izvrtajte luknje
ustrezno z luknjami na nosilcu N16 (slika 1).

21.Vstavite elemente C39 in do konca privijte (slika 1).

22.Ponovno montirajte prvo stopno plos¢o (L19 ali L20) in glede na prvi stebri¢ C12 pritrdite element
FO1, tako da izvrtate luknjo premera 8 mm. Pritrdite z elementi B11, B12, B83 in B02 (slika 1).

23.Vstavite stebri¢ C12 in privijte element BO2 do konca (slika 1).

Ko zakljucite z montazo, nam posljite vase predloge in obis¢ite naSo web stran
www.arke.ws
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Dansk

Pak alle trappens elementer ud far montering. Placer alle elementerne pa en stor overflade og
kontroller elementernes antal (TAB. 1; (A = Kode, B = Antal).
Vi anbefaler, at man ser den medfalgende DVD fgr monteringen.

Montering

1. Mal omhyggeligt gulv til gulv hgjden.
2. Udregn stigningens veerdi:
1) treek 22 cm (8 5/8”) fra den lige malte gulv til gulv hgjde,
2) divider denne veerdi med antallet af stigninger minus en.
Eksempel: ved en gulv til gulv hgjde pa 268 cm og en trappe med 12 stigninger;
(268 —221)/ (12-1)=22,36 (89 1/2"-85/8") / (12— 1) =8 3/4".

3. Fastseet fikseringspositionen pa stagtten N19 (fig. 1) veer opmaerksom pa to ting:

1) den tidligere udregnede stigning indeholder ogsa trinets tykkelse (L19 o L20) (fig.2).
2) indstil statten N19 idet man tager hullets udformning i betragtning (fig. 3).

4. Gennemhul med spidsen @ 14.

5. Statterne N19, N18, N17 og N16 monteres pa gulvet i en lige linie, idet man er opmaerksom
pa den tidligere udregnede stigning. Brug elementerne C15, B71 og B75 (fig. 1).

Stram s& meget som muligt idet man husker at stgtterne N19, N18, N17 og N16 stadig skal dreje
til konfigurationerne B,C, D.

6. Strukturen rejses op og stilles sa statten N19 berarer loftet (fig. 4). Hvis trappedbningen er smal,
anbefales det at dreje nogle statter.

7. Fikser stgtten definitivt N19, ved hjeelp af elementet C39 (fig. 1).

8. Fordel skiftevis efter hinanden et venstretrin (L19) og et hgjretrin (L20) pa gulvet. Beslut nu
hvilket trin skal veere det farste fra oven.

9. Klip skabelonen ud (billede 7-midt pa siden).

10. Beslut hvor geleenderet skal monteres (inderst eller yderst) (fig. 3) og gennemhul trinene (L19,
L20) med en spids @ 6,5 brug kun profilen til de lige stykker. Fikseringspunkterne, pa den korte
og lange side af de trin som drejer (L19, L20), fastseettes i overensstemmelse med den afstand
som er lig med afstanden mellem de sgjler (C12), som skal monteres pa det lige stykke (fig. 3).

11. Monter og fikser elementerne F23 ved hjaelp af elementerne C14, B83, B86, C13, B02 (fig. 1).

12.Fikser definitivt trinene (L19, L20) idet man starter fra oven indtil stgtten N16, ved hjeelp af
elementerne C40 (fig.1).

13.1. Konfigurationen A (lige linie) har ikke brug for yderligere aendringer (fig. 3).

2. Konfigurationerne B eller C har brug for en rotation pa 13° (fig. 3).
3. Konfigurationen D har brug for en rotation 18° (fig. 3).

14. Stgtterne drejes 13° eller 18° saledes:

1) Der hvor de to stetter stader sammen, tegner man med en blyant to lodrette linier med en
afstand pa 9 mm (0,35") (en drejning pa 13°, konfiguration B eller C) (fig. 6) eller 13 mm (0,51")
(en drejning pa 18°, konfiguration D) (fig.8).

2) Lasn elementerne C15, en statte ad gangen, man starter fra oven og drejer indtil en linie
svarer til den anden.

3) Stram definitivt elementerne C15 (fig. 1).

Montering af geleenderet

15.Monter elementerne C28 ved hjeelp af elementerne C13, B02 og indsaet dem i sgjlerne (C12)
(fig. 1).

16.Indseet sgjlerne (C12) i elementerne F23, idet de blokeres med elementet B02.

17.De ferste sgjler (C12) pa den lange side af hvert trin (L19, L20) skal beskeeres.

18.Stram definitivt elementet C28, ved hjeelp af elementet B02 (fig. 1). For at kunne montere korrekt
skal ngglen drejes cirka 90° fra kontaktpunktet.

Slutmontering
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19.Kontroller hele trappens lodrette linje og korriger om ngdvendigt ved at flytte statten N16 (fig. 1).

20.Afmonter det farste trin (L19 eller L20) og gennemhul gulvet med spidsen @ 14 i
overensstemmelse med de abninger der findes pa statten N16 (fig. 1).

21.Indsaet elementerne C39 og stram definitivt (fig. 1).

22.Genmonter det fgrste trin (L19 eller L20) og fikser, i overensstemmelse med den fgrste sgjler
(C12), elementet FOL1 til gulvet, ved at gennemhulle med spidsen @ 8. Brug elementerne B11,
B12, B83 og BO2 (fig. 1).

23.Indseet sgjle (C12) og stram elementet BO2 (fig. 1).

Nar monteringen er afsluttet, modtager vi med gleede gode rad pa vores hjemmeside
www.arke.ws
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Svenska

Innan ni borjar ihopmonteringen packa upp alla trappdelar. Lagg ut dem pa en stor yta och
kontrollera antalet delar mot TAB.1 (A=Kod, B=Antal).
Inuti lAdan finns en DVD som vi r&der er att titta p& innan ni gar vidare med monteringen.

Montering

1. Mat noggrannt hojden fran golv till golv.
2. Rakna ut steghdjden:
1) draifrdn 22 cm (8 5/8”) fran golv-till-golv héjden ni just métt,
2) dividera det vardet med antalet steg minus ett.
Exempel: for en hojd fran golv-till-golv pa 268 cm och en trappa med 12 trappsteg;
(268-22) / (12-1) = 22,36 (8'9 1/2"- 8 /5/8") / (12-1) = 8 3/4”

3. Bestam fixeringspunkten av strukturdel N19 (bild1) , betank noga tva saker:

1) hojden, utréknad tidigare, innefattar &ven stegens tjocklek (L19 eller L20) (bild 2),
2) fixera strukturdelen N19 med hansyn till ppningens form (bild 3).

4. Borra med borrhuvud @ 14.

5. Montera pa golvet, i en rak linje, strukturdelarna N19, N18, N17 och N16 med beaktning tagen
till den tidigare utréknade trappstegshdéjden. Anvéand delarna C15, B71 och B75 (bild1). Dra till
relativt hart, kom ihdg att strukturdelarna N19, N18, N17 och N16 maste annu kunna rotera for
konfigurationerna B,C,D.

6. Lyft och placera strukturen med mittpelare N19 sa att den nar bjalklagen (bild4) . Om
trapputrymmet skulle vara trangt kan man rotera nagon mittpelare.

7. Fixera definitivt strukturdel N19 med delarna C39 (bild 1).

8. L&gg ut pa golvet, i ordning, ett vanstertrappsteg (L19), ett hogertrappsteg (L20) o.s.v. Bestam i
det héar laget vilket trappsteg som skall vara det forsta uppifran.

9. Klipp ut mallen (bild 7-mitten sidan).

10.Bestam var trappracket skall monteras (insidan eller utsidan) (bild 3) och gor hal i trappstegen
(L19,L20) med borrhuvud @ 6,5 anvéand mallarna endast for de rétliniga sidorna. For att hitta
fixeringspunkterna pa den korta och langa sidan av trappstegen i kurvan (L19,L20) beradkna
samma avstand som finns mellan stdndarna (C12) monterade pa& den raka delen
av trappan (bild 3).

11. Montera och fixera del F23 med del C14, B83, B86, C13, B0O2 (bild 1)

12. Fixera definitivt trappstegen (L19,L20) med borjan uppifran till strukturdel N16, anvand delarna
C40 (bild 1).

13.1. Konfigurationen A (ratlinje) behover inga fler justeringar (bild 3).

2. Konfigurationerna B och C behdver en 13° rotation (bild 3).
3. Konfigurationen D behdver en 18° rotation (bild 3).

14.F0dr att kunna rotera strukturdelarna 13° och 18° gor enligt foljande:

1. Markera med en blyertspenna, vid punkten dar de tva strukturdelarna méts, tva vertikala linjer
med 9 mm mellanrum (0,35”) (fér rotering 13°, konfiguration B och C) (bild 6) eller 13 mm (0,51")
(for rotering 18°, konfiguration D) (bild 8).

2. Slapp pa del C15, en strukturdel i taget, borja uppifrdn och rotera tills de tva linjerna
sammanfaller.

3. Dra helt at delarna C15 (bild 1).

Montering av trappracket

15.Montera delarna C28, anvand delarna C13, BO2 och tra in dem i stdndarna (C12) (bild 1).

16.Tra i stdndarna (C12) i delarna F23, fast dem med del BO2.

17.De forsta stdndarna (C12) pa langsidan av varje trappsteg (L19,L20) maste sdgas av pa hojden.

18.Dra at del C28 definitivt med del BO2 (bild 1). For en korrekt montering vrid nyckeln ca 90° fran
kontaktpunkten.
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Slutmontering

19.Kontrollera att trappan &r vertikal, om s& behdévs korrigera genom att flytta strukturdel N16
(bild 1).

20.Ta bort forsta trappsteget (L19 eller L20) och gor hal i golvet med borrhuvud @ 14 i korrispondens
till de befintliga halen i strukturdel N16 (bild 1).

21.Tra i del C39, dra at definitivt (bild 1).

22.Sétt tillbaka forsta trappsteget (L19 eller L20) och fast del FO1 i golvet , i korrispondens med
forsta stdndaren (C12), gor hal med borrhuvud @ 8. Anvand delarna B11, B12, B83 och B02
(bild 1).

23.Tra i stdndaren (C12) och dra at del BO2 (bild 1).

Skulle du efter avslutad montering vilja framféra forslag till férbattring besok var hemsida
www.arke.ws
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Suomi

Ennenkuin ryhdyt asennustydhon, pura portaiden kaikki osat pakkauksistaan. Aseta osat tilavalle
alustalle ja tarkista osien lukumaara (TAULUKKO. 1; (A =Koodi, B = Maara).
Toimituksen mukana seuraa DVD, johon kannattaa tutustua ennen asennusty6hon ryhtymista.

Asennus

1. Mittaa tarkalleen korkeus lattiasta lattiaan.
2. Laske nousun korkeus:
1) vahenna 22 cm (8 5/8”) siitd arvosta, jonka sait mittaustulokseksi lattiasta lattiaan,
2) jaa tamé arvo summalla, joka koostuu nousujen maarasta miinus yksi.
Esimerkki: korkeudeksi lattiasta lattiaan on mitattu 268 cm ja portaissa on nousujen maara 12;
(268 -22) /(12-1)=22,36 cm (8'31/2"-85/8")/(12-1) =8 3/4".

3. Maarittele kannattimen N19 (kuva 1) kiinnityspiste ottaen huomioon kaksi asiaa:

1) aikaisemmin laskettu nousun korkeus pitaa sisallaan myds porrasaskelman paksuuden
(L19 tai L20) (kuva 2).
2) aseta kannatin N19 paikoilleen ottaen huomioon aukon tyyppi (kuva 3).

4. Suorita poraus teralla @ 14.

5. Aseta lattialle suorakaiteen muotoisesti kannattimet N19, N18, N17 ja N16 ja ota huomioon
aikaisemmin laskettu nousun korkeus. Kayta osat C15, B71 ja B75 (kuva 1). Kirista sen verran
kuin on tarpeellista, ottaen huomioon, etté kannattimia N19, N18, N17 ja N16 tulee viela kiertaa
porraskuvioissa B,C ja D.

6. Kohota rakenne ja vie se kannattimen N19 avulla kosketukseen vélipohjan kanssa (kuva 4). Siina
tapauksessa,etta porrastila on ahdas, voidaan muutamia kannattimista kiertaa.

7. Suorita kannattimen N19 lopullinen kiinnitys kayttden osaa C39 (kuva 1).

8. Levitd lattialle, jarjestyksessd, vasemmanpuoleinen askelma (L19), oikeanpuoleinen askelma
(L20) ja niin edelleen. P&ata tassa vaiheessa, mika tulee olemaan lahtdaskelma ylhalta pain.

9. Leikkaa malli (kuva 7-keski sivu ).

10.P&aata mihin asennat kaiteen (siséapuolelle vai ulkopuolelle) (kuva 3) ja poraa reiat askelmiin
(L19, L20) teralla @ 6,5, kayttden mallinetta vain viivojen suorien osien tekemiseksi. Jotta pystyisit
paikantamaan kaarreosassa sijaitsevien askelmien (L19, L20) pitkalla ja lyhyella laidalla olevan
kiinnityspisteen, kayta samaa etaisyytta joka on niiden tolppien valilla (C12), jotka
asennetaan rakenteen suoraviivaisiin osiin (kuva 3).

11. Asenna ja kiinnita osat F23 kayttéaen osia C14, B83, B86, C13, B02 (kuva 1).

12.Suorita askelmien (L19, L20) lopullinen kiinnitys aloittaen ylh&alta kannattimeen N16 saakka,
kayttaen osia C40 (kuva 1).

13.1. Porraskuvio A (suorakaiteen muotoinen) ei vaadi lismuutoksia (kuva 3).

2. Porraskuviot B tai C vaativat 13°:n kierron (kuva 3).
3. Porraskuvio D vaatii 18°:n kierron (kuva 3).

14 .Kiertadksesi kannattimia joko 13° tai 18° menettele seuraavasti:

1) Piirra lyijykynalla kahden kannattimen liittyméakohtaan kaksi pystysuoraa viivaa 9 mm:n (0,35")
etaisyydelle toisistaan (13°:n kiertoa varten, porraskuvioissa B tai C) (kuva 6) tai 13 mm:n (0,51")
etaisyydelle (18°:n kiertoa varten porraskuviossa D) (kuva 8).

2) Loysaa osia C15, kannatin kerrallaan, lahtien ylhaaltapain, ja kierra kunnes viivat tulevat
toistensa kohdalle.

3) Suorita osien C15 lopullinen kiristys (kuva 1).

Kaiteen asennus

15.Asenna osat C28 kayttaen osia C13, B02 ja asenna ne tolppiin (C12) (kuva 1).

16.Aseta tolpat (C12) paikoilleen osiin F23, ja lukitse ne osalla B02.

17.Leikkaa oikean korkuisiksi kunkin askelman (L19, L20) pitkdn osan ensimmaiset tolpat (C12)

18.Suorita osan C28 lopullinen kiristys, kéyttden osaa B02 (kuva 1). Jotta asennus onnistuisi,
kaanna avainta noin 90° kiinnityspisteestaan.
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Loppuasennus

19.Tarkista koko porrasrakennelman pystysuuntaisuus, ja mikali tarpeen, korjaa asentoa siirtamalla
kannatinta N16 (kuva 1).

20.Irrota ensimmainen askelma (L19 tai L20) ja poraa reika lattiaan @ 14 teralld, kannattimen N16
(kuva 1) reikien kohdalta.

21.Aseta paikoilleen osat C39 ja suorita lopullinen kiristys (kuva 1).

22.Asenna uudelleen paikoilleen ensimméinen askelma (L19 tai L20) ja kiinnita lattiaan osa FO1,
ensimmaisen tolpan (C12) kohdalle; kayta poraukseen terad @ 8. Kayté osat B11, B12, B83 e
B02 (kuva 1).

23.Asenna paikoilleen tolppa (C12) ja kiristéa osa B02 (kuva 1).

Kun olet suorittanut asennuksen, pyydamme Sinua lahettamaan mille ehdotuksia ja tutustumaan kotisivuihimme
www.arke.ws
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FIG. 1
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FIG. 2
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)

dati identificativi del prodotto
denominazione commerciale: KR

tipologia: scala a giorno con gradini sfalsati e rotazione
delle rampe con pendenza

materiali impiegati

STRUTTURA
descrizione
composta da elementi (1) metallici assemblati fra di
loro con bulloni
materiali
Fe 370
finitura
verniciatura a forno con polveri epossidiche

GRADINI
descrizione
gradini (2) legno sagomati assemblati alla struttura
con bulloni
materiali
faggio
finitura
tinta all'acqua
fondo poliuretanico
finitura poliuretanica

RINGHIERA
descrizione
composta da paletti (3) verticali in metallo fissati ai
gradini (2)
materiali

paletti: Fe 370

fissaggi (4): nylon

finitura

paletti: verniciatura a forno con polveri epossidiche

PULIZIA
pulire con panno morbido inumidito in acqua, privo di
qualsiasi prodotto contenente solventi o materiali abra-
sivi.

MANUTENZIONE
dopo circa 12 mesi dalla data di installazione, controllare
il serraggio della viteria dei vari componenti.
la manutenzione straordinaria deve essere eseguita da
personale qualificato. Contattare il produttore.

PRECAUZIONI D’USO
evitare usi impropri e non consoni al prodotto.
eventuali manomissioni o installazioni non rispondenti
alle istruzioni del produttore possono inficiare le confor-
mita prestabilite del prodotto.

GB)

product details

trade name: KR

type: flight with alternate treads and rotation without
interruption

used materials

STRUCTURE
description
composed by metallic elements (1) assembled between
themselves by bolts
materials
Fe 370
finishing
oven varnishing with epoxy powders

TREADS
description
treads (2) shaped in wood assembled to the structure
by bolts
materials
beech
finishing
water-base colour
polyurethane undercoat
polyurethane finishing

RAILING
description
composed by vertical spindles (3) in metal fixed to the
treads (2)
materials

spindles: Fe 370

fixings (4): nylon

finishing

spindles: oven varnishing with epoxy powders

CLEANING
clean with a soft wet cloth, without any product containing
solvents or abrasive materials.

MAINTENANCE
about 12 months after the installation date, check the
tightening of bolts on the various components. special
maintenance must be done by skilled staff. please
contact the provider.

USE PRECAUTION
avoid any improper use that is not in accordance with the
product. possible violations or installations which don’t
comply with the providers instructions can invalidate the
agreed product conformities.
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D)

Produkteigenschaften

kommerzielle Bezeichnung: KR

Typologie: kontinuirliche Wendeltreppe mit versetzten
Stufen

verwendete Materialien

STRUKTUR
Beschreibung
bestehend aus Metallteilen (1) die miteinander durch
Bolzen verbunden sind
Materialien
Fe 370
Ausfihrung
Pulverbeschichtung mit Epoxydharzen

STUFEN

Beschreibung

geformte Stufen (2) aus Holz an der Struktur mittels
Bolzen befestigt

Materialien

Buche

Ausfihrung

Wasserfarbe

Polyurethan-Grundierung

Poliurethan-Oberlack

GELANDER
Beschreibung
bestehend aus senkrechten Gelénderstaben (3) aus
Metall, die an den Stufen (2) befestigt werden
Materialien
Geléanderstabe: Fe 370
Befestigungsteile (4): Nylon
Ausfihrung
Gelanderstabe: Pulverbeschichtung mit Epoxydharzen

REINIGUNG
mit einem weichen feuchten Tuch reinigen. keine
Reinigungsmittel verwenden, die Losungs- oder
Scheuermittel beinhalten.

WARTUNG
ungefahr 12 Monate nach dem Einbau, die Festigkeit der
einzelnen Schrauben Uberprufen. eine Sonderwartung
muss vom fachkundigen Personal durchgefuhrt werden.
bitte wenden sie sich dafur an den Hersteller.

VORSICHTSMARNAHMEN FUR DIE

ANWENDUNG
die falsche und unangemessene Verwendung des
Produkts vermeiden. eventuelle Beschadigungen
oder nicht der Montageanleitung des Herstellers
gemasse Einrichtungen koénnen die vorgegebene
Produktkonformitat fir ungultig erkléaren.

F)

données d’identification du produit
denomination commerciale: KR

typologie: escalier a volée avec marches decalés et
rotation des volées en pente

materiaux utilisés

STRUCTURE
description
composé d’elements (1) metalliques assembles entre
eux par boulonnage
materiaux
Fe 370
finition
vernissage a chaud avec poudres époxy

MARCHES
description
marches fagonnées (2) en hétre massif assemblés a la
structure par boulonnage
materiaux
hétre
finition
vernis a I'eau
mordant polyuréthanique
finition polyuréthanique

GARDE-CORPS
description
composé de colonnettes (3) verticales en métal fixés
aux marches (2)
materiaux
colonnettes: Fe 370
fixations (4): nylon
finition
colonnettes: vernissage a chaud avec poudres époxy

NETTOYAGE
nettoyer avec un chiffon souplé humidifié a I'eau, sans
aucun produit contenant des solvants ou matiéres
abrasives.

ENTRETIEN
aprés environ 12 mois de la date d'installation,
controler le serrage de la visserie et des differents
elements. I'entretien extraordinaire doit etre executé
par le personnel qualifié. contacter le producteur.

PRECAUTION D’'UTILISATION
eviter I'utilisation impropre et non conforme au
produit. d’éventuelles alterations ou installations
non correspondantes aux instructions du producteur
peuvent invalider les conformites préetablies du produit.
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E)

datos de identificacion del producto
denominacién comercial: KR

tipo: escalera abierta con peldafios de paso alternado y
rotacion de las rampas con pendiente

materiales empleados

ESTRUCTURA
descripcién
compuesta por elementos (1) metalicos ensamblados
unos con otros mediante pernos.
materiales
Fe 370
acabado
barnizado en horno con polvos epoxidicos.

PELDARNOS
descripcion
peldafios (2) de madera perfilados y ensamblados a la
estructura mediante pernos.
materiales
haya
acabado
barniz al agua
imprimacion poliuretanica
acabado poliuretanico

BARANDILLA
descripcién
compuesta por barrotes (3) verticales de metal fijados
a los peldafios (2)
materiales
barrotes: Fe 370
fijaciones (4): nylon
acabado
barrotes: barnizado en horno con polvos epoxidicos

LIMPIEZA
limpiar con un trapo suave humedecido con agua y sin
ningun producto que contenga disolventes o materiales
abrasivos.

MANTENIMIENTO
transcurridos unos 12 meses desde la fecha de instalacion,
comprobar que los tornillos que fijan las distintas partes
sigan bien apretados. el mantenimiento extraordinario
deberé llevarlo a cabo personal cualificado. ponerse en
contacto con el fabricante.

PRECAUCIONES DE USO
evitar usos impropios y no conformes con el producto.
eventuales manipulaciones o instalaciones que no cumplan
con las instrucciones del fabricante pueden menoscabar las
cualidades certificadas en las pruebas de conformidad a las
que previamente fue sometido el producto.

P)

dados de identificagdo do produto
denominacgéo comercial: KR

tipo: escada a vista com degraus desfasados e rotagéo
das rampas com continuidade

materiais empregados

ESTRUTURA
descricdo
constituida por elementos (1) de metal montados uns
nos outros por parafusos e porcas.
materiais
Fe 370
acabamento
pintura no forno com pés de epodxi

DEGRAUS
descricéo
degraus (2) de madeira moldados, montados a estrutura
por parafusos e porcas.
materiais
faia
acabamento
tinta & agua
base de poliuretano
acabamento de poliuretano

CERCA
descricao
constituida por hastes (3) verticais de metal fixas nos
degraus (2)
materiais
hastes: Fe 370
fixadores (4): nylon
acabamento
hastes: pintura no forno com pés de epéxi

LIMPIEZA
limpe com um pano macio humedecido com agua, sem
qualquer produto contendo solventes nem materiais
abrasivos

MANUTENCAO
depois de aproximadamente 12 meses apés a data de
instalagéo, verifiqgue se os parafusos e as porcas das
vérias pecas estdo apertados. a manutengdo extra
deve ser realizada por pessoal qualificado. contacte o
fabricante

PRECAUCOES NO USO
evite usos impréprios, ndo em conformidade, do
produto. quaisquer alteracdes e instalagdes néo
correspondentes as instrugdes do fabricante podem
prejudicar as conformidades preestabelecidas para o
produto
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NL)

kenmerkende productgegevens
commerciéle benaming: KR

typologie: open segmenten trap met trapsgewijs
geplaatste treden als steektrap of draaiing van de
trapgedeelten naar boven

gebruikte materialen

STRUCTUUR
beschrijving
bestaande uit stalen onderdelen (1) die onderling zijn
geassembleerd met schroeven en moeren
materialen
Fe 370
afwerking
in oven uitgeharde epoxy-poeder coating.

TREDEN
beschrijving
gevormde treden (2) beukenhout aan de structuur
bevestigd met schroeven en moeren
materialen
beukenhout
afwerking
naturelkleur
basis van polyurethaan
afwerking van polyurethaan

BALUSTRADEWERK
beschrijving
bestaande uit verticale spijlen (3) van staal die aan de
treden (2) zijn bevestigd
materialen
spijlen: Fe 370
bevestigingsmateriaal (4): nylon
afwerking
spijlen: in oven uitgeharde epoxy poedercoating

REINIGEN
reinigen met een zachte met water bevochtigde doek, vrij
van enig product dat oplos- of schuurmiddelen bevat.

ONDERHOUD
controleer, naongeveer 12 maanden na de installatiedatum,
of het schroefwerk van de verschillende onderdelen nog
goed vastzit. het grote onderhoud moet worden uitgevoerd
door gekwalificeerd personeel. neem contact op met de
producent.

VOORZORGSMAATREGELEN
vermijd onjuist en ongeschikt gebruik van het product.
eventuele handelingen of installaties die niet volgens de
aanwijzingen van de producent zijn uitgevoerd, kunnen de
vooraf bepaalde conformatie van het product wijzigen.

PL)
dane identyfikacyjne produktu

nazwa handlowaé: KR

typologia: schody zabiegowe ze stopniami lekko
przesunigtymi, z mozliwo$cig zwrécenia ich w
pozadanym kierunku z odpowiednim pochyleniem

wykorzystane materiaty

STRUKTURA
opis
sklada sig z elementow (1) metalowych
zamocowanych $rubami
materialy
Fe 370
wykoriczenie
malowanie proszkowe epoksydowe

STOPNIE
opis
stopnie (2) drewniane wyprofilowane zamocowane do
struktury Srubami
materialy
drewno bukowe
wykoriczenie
barwnik na bazie wody
podktad z poliuretanu
wykonczenie z poliuretanu

BALUSTRADA SCHOD@W
opis
skiada sie z metalowych stupkow (3) pionowych
przymocowanych do stopni (2)
materialy
stupki: Fe 370
mocowania (4): nylon
wykoriczenie
stupki: malowanie proszkowe epoksydowe

CZYSZCZENIE
czysci¢ migkka wilgotna szmatka, bez jakiegokolwiek
produktu zawierajgcego rozpuszczalniki lub materiat
Scierny.

KONSERWACJA
po ok.12 miesigcach od zainstalowania, kontrolowaé
zamknigcie facznikow gwintowych roznych

komponentéw. Konserwacja nadzwyczajna powinna
zostac przeprowadzona przez wykwalfikowany personel.
Skontaktowac sie z producentem.

SRODKI OSTROZNOSCI
unika¢ niewtasciwego uzywania produktu. ewentualne
naruszenia lub nieodpowiedni montaz, niezgodne z
instrukcjami producenta, moga uniemozliwi¢ wiasciwe
zastosowanie produktu.

54 - kr



c2)

identifikacni Udaje o vyrobku
obchodni oznateni: KR
typologie: typologie: schodisté se stridave
usporadanymi schody a otateni schodistovych ramp
se sklonem

pouzité materialy

STRUKTURA
popis
slozena z kovovych slozek (1) smontovanych Srouby
material
Fe 370
povrchova uprava
lakovani s epoxidovym praskem

SCHODKY
popis
drevéneé tvarované schody (2) namontované $rouby na
konstrukci
material
buk
povrchova uprava
natér na vodni bazi
pozadi polyuretanové
povrchova Uprava polyuretanova

ZABRADLI
popis
slozené z vertikalnich pricek (3) kovovych pripevnénych
ke schodim (2)
material
tyce: Fe 370
fixace (4): nylon
povrchova uprava
tyce: lakovani s epoxidovym praskem

CISTENI
Cistit jemnou latkou navihtenou ve vodé, bez
jakéhokoliv vyrobku s obsahem rozpustnych nebo
odirajicich material.

UDRZBA
po priblizné 12 mésicich od data instalace zkontrolovat
$roubové spojeni riznych soutasti. Mimoradna udrzba
musi byt provedena kvalifikovanym personalem.
Kontaktujte vyrobce.

BEZPECNOSTNI POKYNY
vyhybat se nespravnému a nevhodnému pouziti vyrobku.
Eventualni poskozeni nebo instalace neodpovidajici
instrukcim vyrobce mohou porusit prfedem sjednané
kvality vyrobku.

HU)

a termék azonosito adatai

kereskedelmi megnevezés: KR

tipus: lepcsé lepcsézetesen elhelyezett fokokkal és
elforgathato, lejté rampakkal

felhasznalt anyagok

SZERKEZET
leiras
fembdl keszult tartoszerkezet, (1) tartoszegekkel
0sszeszerelve
anyagok
370 vas
boritas
tavtartok: kiegetett, epoxy poros festékkel

LEPCSOFOKOK
leiras
fa lepcséfokok (2) tartoszegekkel dsszeallitva
anyagok
bukkfa
boritas

festék: viz alapu festéek
lepcséfok alja: poliuretan
boritas: poliuretan

KORLAT
leiras
fuggdleges fém oszloprudakbol all (3) amiket a
lepcsére kell rogziteni (2)
anyagok
oszloprudak: 370 vas
rogzité elemek (4): nylon
boritas
oszloprudak: kiegetett, epoxy poros festékkel boritva

TISZTITAS
nedves torléronggyal tisztitsak alepcsét, ne hasznaljanak
oldoszert vagy dorzsblé anyagokat.

KARBANTARTAS
kb. 12 honappal az dsszeszerelés utan ellendrizzék a
rogzité csavarok allapotat.
Egyéb, kulonleges karbantartasi munkalatokat csak
szakképzett személy hajthat vegre. Forduljanak a
gyartohoz.

HASZNALATI ELOVIGYAZATOSSAGOK
kerlljek a termék nem rendeltetésszertli hasznalatat.
A nem utasitas szerinti dsszeszereles ill. a termék
szerkezetének dnkényes modositasa kovetkeztében a
termék biztonsaga és konformitasa csorbat szenvedhet.
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HR)

identifikacijski list proizvoda
komercijalni naziv: KR

tip: kracne stepenice sa oblikovanim gazistima s
mogucnoscu zakretanja izmedu istih

materijali izrade

NOSIVA KONSTRUKCIJA
opis
metalni dijelovi (1) medusobno spojeni vicima
materijali
Fe 370

zavr$na obrada
lakirana i petena boja sa epoksilnim prahom

GAZISTA
opis
oblikovana gazista (2) iz bukovog masiva, spojeni s
konstrukcijom vijcima
materijali
bukov masive
zavrSna obrada
boja: lak na bazi vode
temeljna boja: poliuretanska
zavrsni sloj: poliuretanski

OGRADA
opis
sastavljena od vertikalnih metalnih stupic¢a (3) spojenih
s gazistima (2)
materijali
stupici: Fe 370
spojni elementi (4): nylon
zavrSna obrada
stupici: lakirana i petena boja sa epoksilnim prahom

CISCENJE
Cistiti sa mekom navlazenom krpom, bez deterdzenta,
razrijedivaca ili bilo kakvih abrazivnih sredstava.

ODRZAVANJE
nakon 12 mjeseci od datuma montaze provjeriti
pritegnutost svih vijaka. vanredno odrzavanje mora biti
provedeno od strane kvalificiranog osoblja. kontactirati
proizvodaca.

NAPOMENE ZA KORISTENJE
izbjegavati neprikladno koristenje proizvoda.
nepridrzavanje uputstava za montazu moze utjecati na
predvidene karakteristike proizvoda.

SICG)

identifikacionsi list proizvoda
komercijalni naziv: KR

tip: kratne stepenice sa oblikovanim gazistima s
mogucnoscu zakretanja krakova

materijali izrade

NOSECA KONSTRUKCIJA
opis
metalni dijelovi (1) medusobno spojeni srafovima
materijali
Fe 370

zavrSna obrada
lakirana i petena boja sa epoksilnim prahom

GAZISTA
opis
oblikovana gazista (2) od bukovog masiva, spojeni s
konstrukcijom rafovima
materijali
bukov masive
zavrSna obrada
boja: lak na vodenoj bazi
temeljna boja: poliuretanska
zavrsni sloj: poliuretanski

OGRADA
opis
sastavljena od vertikalnih metalnih stubica (3) spojenih
s gazistima (2)
materijali
stubici: Fe 370
sastavni elementi (4): nylon
zavrSna obrada
stubici: lakirana i petena boja sa epoksilnim prahom

CISCENJE
Cistiti sa mekom navlazenom krpom, bez deterdzenta,
razredivaca ili bilo kakvih abrazivnih sredstava.

ODRZAVANJE
nakon 12 mijeseci od datuma montaze proveriti
pritegnutost svih srafova. vanredno odrzavanje mora biti
sprovedeno od strane kvalifikovanog osoblja. kontaktirati
proizvodaca.

NAPOMENE ZA KORISCENJE
izbegavati neprikladno koris¢enje proizvoda.
nepridrzavanje uputstvu za montazu moze da utice na
predvidene karakteristike proizvoda.
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SLO)

identifikacijski list izdelka

komercialni opis: KR

tip: krakaste stopnice o oblikovano stopno ploscto in z
omogotenim obratanjem krakov stopnic.

sestava

NOSILNA KONSTRUKCIJA
opis
kovinski deli (1) medsebojno spojeni v vijaki
materiali
Fe 370
kontna obdelava
lakirana in zapetena epoksidna barva v prahu

STOPNICE
opis
oblikovane stopne ploskve (2) iz bukovega masivnega
lesa, spojeni z vijaki na konstrukcijo
materiali
bukov masivni
kontna obdelava
barva: lak na vodni osnovi
temeljna barva: poliuretanska
kongni sloj: poliuretanski

OGRAJA
opis
sestavljena iz vertikalnih kovinskih stebrickov (3)
pritrjenih na stopnico (2)
materiali
stebricki: Fe 370
spojni elementi (4): nylon
koncna obdelava
stebricki: lakirana in zapetena epoksidna barva v prahu

CISCENJE
Cistiti samo z mehko navlazeno krpo, brez dodatkov
detergenta, razrdecila ali drugega abrezinega sredstav.

VZDRZEVANJE
po 12 mesecih od datuma montaZze preveriti privitost
vseh vijakov. izredno vzdrzevanije izvede samo strokovno
usposobljena oseba - kontaktirati s proizvajalcem.

NAPOTKI ZA UPORABO
nepravilna uporaba izdelka, neupoStevanje navodil
za montazo lahko vpliva na predvidene karakteristike
izdelk.

DK)

produktets identifikationsdata
handelsbetegnelse: KR

type: svingtrappe med forskudte trin og
trappelgbsrotation med haeldning

brugte materialer

STRUKTUREN
beskrivelse
strukturen bestér af metalelementer (1) som er
sammensatte med bolte
materialer
Fe 370
malet i ovn med epoxypulver

TRIN
beskrivelse
trin (2) i massivt profileret bggetree sammensat til
strukturen med bolte
materialer
bagetree
finish
vandmalet
grundet med polyuretan
finish med polyuretan

GELANDER
beskrivelse
geleenderet bestar af sma lodrette metalstolper (3)
fastsat til trinene (2)
materialer
sma stolper: Fe 370
fikseringer (4) : materiale nylonplastik
finish
sma stolper: malet i ovnh med epoxypulver

RENGYRING
brug en blgd klud som er vredet op i vand uden
oplgsnings- eller slibemidler.

VEDLIGEHOLDELSE
efter cirka 12 maneder frainstallationsdatoen kontrolleres
fikseringen pa de forskellige komponenters skruer. den
ekstraordinaere vedligeholdelse skal foretages af fagfolk.
kontakt producenten.

BRUGSHENVISNINGER
undgd at bruge produktet forkert. eventuelle fejlgreb
eller installationer, som ikke er i overensstemmelse
med producentens instruktioner, kan sveekke produktets
fastsatte egenskaber.
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S)
produkt detaljer
varunamn: KR

typ: loft trappa med asymetriska steg och med rotation
utan avbrott

anvant material

KONSTRUKTIONEN
beskrivning
sammansatt av metall (1) delar som monteras ihop med
bultar
material
Fe 370
ytbehandling
pulverlackerad

STEG
beskrivning
asymetriska steg (2) i bok som monteras ihop med
bultar
material
bok
ytbehandling
vattenbaserad féarg
poliuretan grundfarg
poliuretan ytbehandling

RACKE
beskrivning
sammansatt av verticala standare (3) monterade pa
stegen (2)
material

standare: Fe 370
monteringsbeslag (4): nylon
ytbehandling

standare: pulverlackerad

RENGORING
tvatta med en fuktig trasa, som inte innehdller négot
som helst upplésande eller slipande medel

UNDERHALL
ca 12 manader efter installeringen, kontrollera att de oli-
ka skruvarna &r ordentligt atdragna. extra underhall bor
utforas av kvalificerad personal. kontakta tillverkaren

FORSIKTIGHETSATGARDER
unvik felaktig och en ej éverensstammande anvandning
av produkten. eventuell &verkan eller en installering som
inte foljer anvisningarna av produkten kan medféra att
produktens garantier blir ogiltiga.

FIN)

tietoja tuotteesta

kaupallinen nimitys: KR

porrastyyppi: avoportaat, joissa askelamt asennettu
vuorottaisjarjestykseen, kiertavat porrassyoksyt

kaytetyt materiaalit

RAKENTEESSA
selostus
rakenteeseen kuuluu metalliset elementit (1) jotka on
kiinnitetty toisiinsa pulttien avulla
materiaalit
Fe 370
pintakasittely
epoksijauhemaalaus uunissa

ASKELMAT
selostus
massiivpyokkiset askelmat (2) ovat muotoiltuja seka
kiinnitettyinéa rakenteeseen pulteilla
materiaalit
massiivipyokki
pintakasittely
vesiohenteinen petsi
pohjakasittely polyuretaanilakka
pintakasittely polyuretaanilakka

KAIDE
selostus
rakenteeseen kuuluu metalliset pystytolpat (3) jotka on
kiinnitetty askelmiin (2)
materiaalit
tolpat: Fe 370
kiinnikkeet (4): nailon
pintakasittely
tolpat: epoksijauhemaalaus uunissa

PUHDISTUS
puhdista pehmeélld, veteen kostutetulla kankaalla, iiman
liuottavia tai hankaavia aineita

HUOLTO
tarkista noin 12 kuukautta asennuksen jélkeen, ovatko eri
komponenttien ruuvit edelleen tiukalla. méaraaikaishuollosta
poikkeavat huoltotoimenpiteet tulee antaa ammattimiesten
tehtévaksi. ota yhteytta tuotteen valmistajaan

VAROTUKSET
valtd asiatonta kayttoa ja kayttod, joka ei vastaa tuotteen
kéayttotarkoitusta. mikéli tuotetta on muunneltu tai se on asen-
nettu ohjeiden vastaisesti, saattaa tuotteen yhdenmukaisuus
saadettyjen normien kanssa joutua vaaranalaiseksimitat fiir
ungliltig erklaren.
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